SHORT CHAMBERED MAUSER BARREL - BROWNELLS MAUSER
SHORT CHAMBERED BARREL, 25-06 REMINGTON, 1-10 TWIST

High Quality, Value Priced, Ready To Install

At last! Factory grade, ready-to-install, 4140 chrome moly barrels in popular
calibers at a price that puts a custom-built sporter on a Mauser 98 action within
everyone s reach. Compact, 24" length is great for fast-handling hunting rifles.

Stress-relieved, button-rifled, right-hand twist barrels are short chambered, . —

crowned, and fully threaded. All you have to do is finish chambering, set the
headspace, and polish and blue the exterior.

Attributes

Name: BROWNELLS MAUSER SHORT CHAMBERED BARREL, 25-06 REMINGTON, 1-10 TWIST
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000377

Mfr. No.:

Barrel Weight: 2.925 Ibs
Cartridge: 25-06 Remington
Contour: Factory

Finish: Unfinished

Length: 24"

Make: Mauser

Model: 98

Muzzle: -

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.315kg
UPC: 050806006041

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den SHORT CHAMBERED
MAUSER BARREL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Brownells Short Chambered Mauser Barrel entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation deines
neuen Laufs zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du den Lauf verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um und halte dich an die ortlichen Gesetze
und Vorschriften.

® Bewabhre den Lauf an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberprife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn
verwendest.

® Befolge alle Sicherheitsvorkehrungen, die in der Bedienungsanleitung deiner Feuerwaffe aufgefuhrt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwende den Lauf nur mit kompatiblen Mauser 98 Aktionen.

Stelle sicher, dass der Lauf korrekt chambered und headspaced ist, bevor du ihn verwendest.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Versammle die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlielich eines Laufvises, eines
Aktionsschlissels und HeadspaceMessgeraten.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

® Sichere die Mauser 98 Aktion in einem Laufvise.

® Entferne vorsichtig den vorhandenen Lauf von der Aktion mit einem Aktionsschlissel.

® Reinige die Gewinde an der Aktion und dem neuen Lauf, um eine ordnungsgemafe Passform zu
gewabhrleisten.

® |nstalliere den neuen Lauf, indem du ihn auf die Aktion schraubst, bis er fest sitzt.

* Verwende HeadspaceMessgerate, um den Headspace zu Uberpriifen und bei Bedarf anzupassen.

3. Abschluss:
® Nachdem der Lauf installiert und der Headspace eingestellt ist, poliere und briiniere die Aul3enseite
nach Wunsch.
® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge vor dem Umgang mit der Feuerwaffe aus dem Arbeitsbereich
entfernt werden.
4. Sicherheitsprifung:
® Fihre nach der Installation eine grindliche Sicherheitspriifung der gesamten Feuerwaffe durch, bevor

du schief3t.
® Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemalf gesichert ist und dass keine Hindernisse vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Lauf irreparabel beschadigt ist, kontaktiere einen ortlichen Entsorgungsdienst fur Feuerwaffen, um
eine sichere Entsorgung zu gewabhrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung deines Brownells Short Chambered Mauser
Barrel konsultiere bitte deinen 6rtlichen Waffenexperten oder Handler.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang priorisierst. Viel SpalR mit deinem neuen
Lauf!



Safety Instruction Guide for SHORT CHAMBERED
MAUSER BARREL

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Short Chambered Mauser Barrel. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your new barrel. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms and their components with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the barrel in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Follow all safety precautions as outlined in your firearm's manual.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the barrel with compatible Mauser 98 actions.

Ensure that the barrel is correctly chambered and headspaced before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools for installation, including a barrel vise, action wrench, and headspace gauges.
® Ensure the workspace is clean and free from distractions.

2. Installation:

Secure the Mauser 98 action in a barrel vise.

Carefully remove the existing barrel from the action using an action wrench.
Clean the threads on the action and the new barrel to ensure a proper fit.
Install the new barrel by threading it onto the action until it is snug.

Use headspace gauges to check the headspace and adjust as necessary.

3. Finishing:

® Once the barrel is installed and headspace is set, polish and blue the exterior as desired.
® Ensure all tools are removed from the workspace before handling the firearm.

4. Safety Check:

® After installation, perform a thorough safety check of the entire firearm before shooting.
® Ensure that the barrel is properly secured and that there are no obstructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the barrel is damaged beyond repair, contact a local firearms disposal service to ensure safe disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of your Brownells Short Chambered Mauser Barrel,
please consult your local firearms expert or dealer.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your new barrel!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SHORT
CHAMBERED MAUSER BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Brownells Short Chambered Mauser Barrel. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire 'uso e l'installazione sicuri del tuo nuovo canna. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di arma da fuoco.

Maneggia sempre le armi da fuoco e i loro componenti con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

® Conserva la canna in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segui tutte le precauzioni di sicurezza come indicato nel manuale della tua arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la canna solo con azioni Mauser 98 compatibili.

® Assicurati che la canna sia correttamente camerata e che lo headspace sia impostato prima dell'uso.

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le
armi da fuoco.
Non puntare mai lI'arma da fuoco verso nulla che non intendi colpire.

® Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un morsetto per canne, una chiave per azioni

e gauge per headspace.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Installazione:

Fissa I'azione Mauser 98 in un morsetto per canne.

Rimuovi con attenzione la canna esistente dall'azione utilizzando una chiave per azioni.
Pulisci i filetti sull'azione e sulla nuova canna per garantire una corretta aderenza.
Installa la nuova canna avvitandola sull'azione fino a quando non é ben stretta.

Utilizza i gauge per headspace per controllare I'headspace e regola se necessario.

Finitura:

® Una volta che la canna ¢ installata e I'headspace € impostato, lucida e blu la parte esterna come
desiderato.
® Assicurati che tutti gli strumenti siano rimossi dall'area di lavoro prima di maneggiare I'arma da fuoco.

Controllo di Sicurezza:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza completo dell'intera arma da fuoco prima di
Sparare.
® Assicurati che la canna sia correttamente fissata e che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se la canna é danneggiata oltre la riparazione, contatta un servizio di smaltimento di armi da fuoco locale per

garantire uno smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del tuo Brownells Short Chambered
Mauser Barrel, ti preghiamo di consultare un esperto locale di armi da fuoco o un rivenditore.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile. Goditi la tua nuova canna!



Sakerhetsinstruktionsguide for SHORT CHAMBERED
MAUSER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Short Chambered Mauser Barrel. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och information for att sékerstélla sdker anvandning och installation av din nya pipa. Vanligen las denna guide
noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten &r lamplig for din specifika vapenmodell.

® Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och
férordningar.

® Forvara pipan pa en saker, torr plats borta fran barn och obehériga anvandare.

* |nspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

® Folj alla séakerhetsatgarder som anges i din vapens manual.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast pipan med kompatibla Mauser 98atgarder.

Se till att pipan ar korrekt kammrad och har ratt huvudutrymme innan anvandning.
Béar alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du hanterar skjutvapen.
Rikta aldrig vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns en séker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en pipviss, atgardsnyckel och huvudutrymmesmatt.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installation:

Sakra Mauser 98atgarden i en pipviss.

Ta forsiktigt bort den befintliga pipan fran atgarden med hjalp av en atgardsnyckel.
Rengor gangorna pa atgarden och den nya pipan for att sakerstalla en korrekt passform.
Installera den nya pipan genom att skruva den pa atgarden tills den ar atsnuggen.
Anvand huvudutrymmesmatt for att kontrollera huvudutrymmet och justera vid behov.

3. Avslutning:

® Nar pipan ar installerad och huvudutrymmet &r installt, polera och blasa utsidan efter behov.
® Se till att alla verktyg ar borttagna fran arbetsytan innan du hanterar vapnet.

4. Sakerhetskontroll:

® Efter installationen, utfor en grundlig sdkerhetskontroll av hela vapnet innan du skjuter.
® Se till att pipan ar korrekt sakrad och att det inte finns nagra hinder.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala férordningar.
® Om pipan ar skadad bortom reparation, kontakta en lokal avfallstjanst for skjutvapen for att sdkerstélla sdker
kassering.

Kontaktinformation fér ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angéende sékerheten och anvandningen av din Brownells Short Chambered
Mauser Barrel, vanligen radfraga din lokala vapenspecialist eller aterforsaljare.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvéndning. Njut av din nya pipa!



Bezpe€nostni pokyny pro SHORT CHAMBERED
MAUSER BARREL

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali hlavné Brownells Short Chambered Mauser. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouziti a instalaci vaSeho nového hlavné. Pfed pouzitim si
prosim tento prdvodce dikladné prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model zbrané.

Vzdy zachéazejte se zbranémi a jejich soucastmi s opatrnosti a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
Skladuijte hlaveii na bezpecném, suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoliv zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v manualu vasi zbrané.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte hlaven pouze s kompatibilnimi akcemi Mauser 98.

Ujistéte se, Ze je hlaven spravné vyvrtana a nastavena pred pouzitim.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci se zbranémi.
Nikdy neukazujte zbraf na nic, co neméte v amyslu vystfelit.

Méijte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Shromé&zdéte potfebné néstroje pro instalaci, v€etné svérky na hlaven, klice na akci a méfidel hloubky.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni.

2. Instalace:

Zajistéte akci Mauser 98 ve svérce na hlaven.

Opatrné odstrafite stavajici hlaven z akce pomoci kli¢e na akci.

Vycistéte zavity na akci a nové hlavni pro zajisténi spravného uchyceni.
Nainstalujte novou hlaver zasroubovanim na akci, dokud nebude tésna.
Pouzijte méfidla hloubky, abyste zkontrolovali hloubku a podle potfeby upravili.

3. Dokoncéeni:

® Jakmile je hlaven nainstalovana a hloubka nastavena, vyleStéte a zmodfete exteriér podle potfeby.
® Ujistéte se, Ze vSechny nastroje jsou odstranény z pracovniho prostoru pfed manipulaci se zbrani.

4. Bezpecnostni kontrola:

® Po instalaci provedte dikladnou bezpeénostni kontrolu celé zbrané pied stfelbou.
® Ujistéte se, Ze je hlaven spravné upevnéna a ze nejsou zadné prekazky.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoliv obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy.
* Pokud je hlaven poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, kontaktujte mistni sluzbu pro likvidaci zbrani, abyste
zajistili bezpe€nou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouziti vasi hlavné Brownells Short Chambered
Mauser, obratte se na svého mistniho odbornika na zbrané nebo prodejce.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a odpovédné pouzivani. UZijte si svou novou hlaveri!



